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INFORMACIJE O PROJEKTU/PROGRAMU – IP obrazac
(Za nove i postojeće projekte/programe)

I  OSNOVNE INFORMACIJE O PROJEKTU/PROGRAMU I PODNOSTELJU (9 pitanja)

1. NAZIV PROJEKTA/PROGRAMA: Izgradnja kompleksa "Šehidsko spomen mezarje Kovači" Sarajevo
(unos je ograničen na 200 znakova)

Broj projekta/programa : KSA-FMKS-2

2. PODNOSITELJ  I KONTAKT OSOBA PODNOSITELJA

Podnositelj: Fond memorijala Kantona Sarajevo
(puni naziv podnositelja iz šifarnika)

Adresa podnositelja: Širokac 22; 71000 Sarajevo; Tel: 033 252 210

Podaci o kontakt osobi:   Ahmed Kulanić ; Direktor JU Fond Memorijala Kantona Sarajevo; 033 252 210; ;  
direktor@fondmemorijala.ba 

(ime i prezime, kontakt telefon i e-mail adresa)

3. MJERODAVNA  INSTITUCIJA ZA IMPLEMENTACIJU PROJEKTA/PROGRAMA
(popuniti ako se implementator projekta/programa razlikuje od podnositelja)

Naziv institucije: Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo
Podaci o kontakt  osobi:  Velid Imamović; 033 562 008; velid.imamovic@mf.ks.gov.ba 

(ime i prezime,  kontakt telefon i e-mail adresa)

4. VRSTA I TIP PROJEKTA/PROGRAMA: 

◈ Investicije u socio-ekonomski razvoj ◈ Kapitalne

◇ Investicije u izgradnju administrativno - tehničkih 
kapaciteta  

◇ Institucionalne

5. STATUS  PROJEKTA/PROGRAMA:

◇ Kandidiran 

◇ Odobren 

◇ Otkazan

◈ U implementaciji  

◇ Završen

ID:
Evidencioni broj sporazuma o financiranju  (granta, kredita...)  

Broj i datum odobrenja projekta:   

6. TRAJANJE PROJEKTA/PROGRAMA: 

Kandidirani projekt/program - Planirano trajanje projekta (u mjesecima):  
- Planirani početak projekta:

(godina)

Za sve ostale statusne 
kategorije projekta/programa: 

- Godina početka projekta: 1999
- Godina završetka projekta

(godina)

7. UKUPNI TROŠKOVI PROJEKTA/ PROGRAMA (potrebna sredstva):
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Iznos u KM:       13,176,838
(ukupan iznos u KM iz svih izvora financiranja)

 8. KLASIFIKACIJA PROJEKTA PO DAC I COFOG NOMENKLATURI: 

Po DAC nomenklaturi
DAC5 kod  430 Ostale višesektorske aktivnosti

(šifra) (naziv)

CRS kod  43030 Urbani razvoj i upravljanje
(šifra) (naziv)

Po COFOG nomenklaturi
Odjeljak 08 Rekreacija, kultura i religija

(šifra) (naziv)

Grupa 082 Usluge kulture
(šifra) (naziv)

Klasa 0820 Usluge kulture
(šifra) (naziv)

9. LOKACIJA PROJEKTA/PROGRAMA:

Mjesto implementacije
(općina, grad, županija/kanton, entitet, Brčko Distrikt BiH, BiH) 

Skraćeno ime

Stari grad KSA-SG
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II RELEVANTNOST PROJEKTA/PROGRAMA  (3 pitanja)

10. NAVEDITE ZNAČAJ PROJEKTA/PROGRAMA ZA RJEŠAVANJE OPŠTIH PRIORITETA ENTITETA I BIH  :  
     (prirodini okoliš, povećanje socijalne uključenosti, povećanje ekonomske konkurentnosti, povećanje zaposlenosti, makro - ekonomska
     stablinost, europske integracije)

Memorijalni kompleks kao  cjelina ima visoke ambijentalne vrijednosti. Namjena kompleksa, kao i prostori starih i 
novih mazarja, te objekti kapi kula i bedema koji predstavljaju kulturno-historijsko i prirodno naslijeđe naše 
domovine uticali su na projektante da odaberu oplemenjeni pejzažni koncept kompleksa, krošnje soliternih i u 
manje mase grupiranih stabala, bjelinu nišana u zelenilu travnjaka i vodu koja formira malo jezerca iz kojeg se 
krivudajući i protičući slobodnim površinama mezarja generiše potočić koji se sliva prema staroj česmi. 
Otvorena pozornica  amfiteatra namjenjena je za kulturne manifestacije primjerene namjeni kompleksa. Dvorana 
ima namjenu polivalentnog multimedijalnog prostora, da putem izložbenih eksponata, filma, usmenih izlaganja, 
predavanja i debata informira pojedinačne ili grupne posjetitelje o svemu relevantnom za ŠSM Kovači i odbranu 
Bosne i Hercegovine. U sklopu kompleksa je i muzej  prvom predsjedniku RBiH Aliji Izetbegoviću.

(unos je ograničen na 500 znakova)

11. NAVEDITE SPECIFIČNE PROBLEME  KOJI SE RJEŠAVAJU KROZ AKTIVNOSTI  PROJEKTA/PROGRAMA  KAO I  
      DA LI JE PROJEKT/PROGRAM  KOMPLEMENTARAN SA  NEKIM  DRUGIM  PROJEKTOM/PROGRAMOM  IZ   
      OBLASTI JAVNIH  INVESTICIJA, JAVNIH RAZVOJNIH  PROGRAMA  ILI/I PROJEKTOM TEHNIČKE POMOĆI ?

Značaj  koncepta sanacije i  restauracije  objekata iz 16. -19. stoljeća, koji su dio kompleksa, nije samo da kroz 
predviđene radove „osposobimo" objekate za novu namjenu (muzejska postavka) već da ove objekte revitaliziramo
– uključimo, odnosno vratimo u život grada, u njegovo aktivno tkivo. Da ih vratimo tako što ćemo njihove 
originalne elemente restaurirati, zaštititi od daljnjeg propadanja, te potom objekte u cjelosti prezentirati na najbolji 
mogući način: „izložiti" ih kao živi eksponat, nešto što zaslužuje pažnju i posmatranje, a time očuvati kulturno-
historijsko naslijeđe Bosne i Hercegovine  

(unos je ograničen na 500 znakova)

12. NAVEDITE CILJNU GRUPU I KRAJNJE KORISNIKE REZULTATA PROJEKTA/PROGRAMA :  

Ciljna grupa:  Pored JU "Fond Memorijala Kantona Sarajevo", koji je direktno zadužen za implementaciju 
projekta tu su još i organizacije na koje projekat ima neposredan pozitivan utjecaj, kao što su: 
Zavod za zaštitu kulturno-historijskog i prirodnog naslijeđa, Zavod za planiranje Kantona 
Sarajevo, Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo, Muzej Grada Sarajevo i druge institucije Kantona 
Sarajevo.
	 

(unos je ograničen na 500 znakova)

Krajnji korisnik: Pored organizacija porodica poginulih boraca i raznih boračkih organizacija, formiranih nakon 
odbrambeno-oslobodilačkog rata 1992.-1995. godine, od projekta zanačajne korisiti će imati 
turističke organizacije, svi građani Sarajeva, Bosne i Hercegovine, te mnogobrojni turisti koji 
posjećuju Sarajevo. 

(unos je ograničen na 500 znakova)
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III OPIS I EFEKTIVNOST PROJEKTA/PROGRAMA  (8 pitanja)

13. KRATAK OPIS PROJEKTA/PROGRAMA:  

Prema Regulacionom planu koji je usvojila Skupština KS 1999 (Službene novine Kantona Sarajevo broj 17/99) 
izgradnja Memorijalnog kompleksa „Šehidsko spomen mezarje Kovači" predviđena je u više faza, a obuhvata 
izgradnju sljedećeg: uređenje prilaza, staza i zelenila, izgradnja jezerca-zdenca na šehidskom mezarju Kovači, 
postavljanje video nadzora, izgradnja turbeta na mezaru A.Izetbegović, izgradnja mesdžida, izgradnja galerije i 
tekije, uređenje šehidske ulice, rješavanje imovinsko-pravnih odnosa i rušenje postojećih stambenih 
objekata,rekonstrukcija, sanacija i privođenje novoj namjeni postojećih kapija grada Sarajeva-kapi kule Ploča i 
Širokac i izgradnja bedema koji povezuje ove dvije kule, izgradnja amfiteatra i auditorijuma sa zidom sjećanja i 
vanjsko uređenje oko istih, te rekonstrukcija platoa Žute tabije, izgradnja upravne zgrade Fonda Memorijala.
Mezarje „Kovači" kao dio Memorijalnog kompleksa predstavlja jedno od najvećih vojnih grobalja, ne samo u Bosni 
i Hercegovini, nego i u široj regiji ovog dijela Evrope. Izgradnja ovog kompleksa ima visoki etički i moralni značaj i 
namjera ovog projekta je da se od Kovača napravi trajan dokument i svjedočenje o borbi za slobodnu Bosnu i 
Hercegovinu.

(unos je ograničen na 500 znakova)

14. CILJEVI I REZULTATI PROJEKTA/PROGRAMA:  

Opći cilj projekta/programa: 
Opći cilj projekta je izgradnja prvog memorijalnog centra posvećenog braniteljima odbrane, slobode i časti Bosne i
Hercegovine. Izgradnjom novih i sanacijom i postojećih objekata dobili bi kompleks koji predstavlja cjelinu koja, 
sa stanovišta valoriziranja kulturno-historijskih kvaliteta i potencijala područja, ispunjava i zadovoljava kriterijume 
historijskog kontinuiteta, historijske vrijednosti, umjetničkje i estetske vrijednosti, dokumentarne, naučne i 
obrazovene vrijednosti.  Kompleks bi također imao sakralne i tradicionalane vrijednosti, kao i visoke ambijentalne 
vrijednosti i bio bi od ogromnog značaja za identitet građana Sarajeva i cijele Bosne i Hercegovine. Mezarje 
„Kovači" kao dio memorijalnog kompleksa predstavlja jedno od najvećih vojnih grobalja, ne samo u Bosni i 
Hercegovini, nego i u široj regiji ovog dijela Evrope.Izgradnja ovog kompleksa ima visoki etički i moralni značaj i 
namjera ovog projekta je da se od Kovača napravi trajan dokument koji nosi jasne poruke, budi svjest, podsjeća i 
opominje buduće generacije o zlu koje nam je učinjeno, kako se više nikada i nikome ne bi ponovilo i jasno 
svjedoči o cijeni borbe za slobodnu Bosnu i Hercegovinu.

(ako nije iz šifrarnika unos je ograničen na 200 znakova)

15. SPECIFIČNI CILJ, REZULTATI I AKTIVNOSTI PROJEKTA / PROGRAMA

Specifični cilj:  Značaj  koncepta sanacije i  restauracije  objekata iz 16. -19.stoljeća, koji su dio 
kompleksa, nije samo da kroz predviđene radove „osposobimo" objekate za novu 
namjenu (muzejska postavka) već da ove objekte revitaliziramo – uključimo, odnosno 
vratimo u život grada, u njegovo aktivno tkivo. Da ih vratimo tako što ćemo njihove 
originalne elemente restaurirati, zaštititi od daljnjeg propadanja, te potom objekte u 
cjelosti prezentirati na najbolji mogući način: „izložiti" ih kao živi eksponat, nešto što 
zaslužuje pažnju i posmatranje, a time očuvati kulturno historijsko nasljeđe bosne i 
Hercegovine  

Rezultati:
- Sanacija i restauracija objekata i privođenje novoj namjeni 

Aktivnosti:
- Izgradnja 
- Nabava opreme 

16. PODRUČJE RAZVOJNE INTERVENCIJE  
      (popuniti samo za Investicije u socio-ekonomski razvoj)

Poglavlje: 1 PRODUKTIVNO OKRUŽENJE
(šifra) (naziv)

Kategorija: 17 Turizam
(šifra) (naziv)

Područje intervencije: 172 Nefizičke investicije (razvoj i pružanje turističkih usluga, sportske, kulturne i 
slobodne aktivnosti, nasljeđe)

(šifra) (naziv)

17. DOPRINOS ISPUNJENJENJU CILJEVA/PODCILJEVA IZ STRATEŠKIH DOKUMENATA   
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Europsko partnerstvo sa BiH
Euro broj:

Strategija BiH:
Starteški cilj:
Podcilj:   
Prioritet:  
Mjera:  

Strategija entiteta:

Sektorska strategija:
Strateški cilj:  Prioritet

Strateški plan institucije:
Strateški cilj:  Prioritet

Gender akcioni plan:
(DA ili NE)

Ne

18.  DA LI PROJEKT/PROGRAM  IMA UTJECAJ NA RAVNOPRAVNOST SPOLOVA ?

(unos je ograničen na 500 znakova)

19.  DA LI IMPLEMENTACIJA PROJEKTA/PROGRAMA ZAHTJEVA SARADNJU SA DRUGIM INSTITUCIJAMA ?
       (popuniti samo za kandidirane projekte)

(unos je ograničen na 500 znakova)

20.  DA LI IMPLEMENTACIJA PROJEKTA/PROGRAMA  ZAHTJEVA SARADNJU SA ENTITETIMA, LOKALNIM  
       VLASTIMA I/ILI PRIVATNIM SEKTOROM ?
       (popuniti samo za kandidirane projekte)

(unos je ograničen na 500 znakova)
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IV  ODRŽIVOST I RANGIRANJE PROJEKTA/PROGRAMA  (4 pitanja)

21. ANALIZA RIZIKA:  OPIŠITE RIZIKE ZA USPJEŠNU IMPLEMENTACIJU PROJEKTA/PROGRAMA

 Vrsta rizika  Opis rizika  Mjere za smanjenj/eliminaciju rizika
Materijalni Nedostatak sredstava Dugoročno planiranje

22.  NAVEDITE USLOVE I PREDPOSTAVKE KOJE TREBA DA SE ISPUNE ZA USPJEŠNU IMPLEMENTACIJU 
       PROJEKTA/PROGRAMA

Uslovi:
Obezbijeđena finansijska sredstva
Odobravanje potrebnih građevinskih i drugih dozvola kao i dozvola o puštanju u upotrebu 
izgrađenih objekata. 

Pretpostavke: Obezbjeđenje nedostajućih finansijskih sredstava i aktivna saradnja sa Općinom Stari 
Grad i Kantonom Sarajevo na implementaciji ovog projekta. 

23.  NAVEDITE OSNOVNE ELEMENTE ODRŽIVOSTI PROJEKTA/PROGRAMA

Financijska održivost:
Samostalno finansiranje iz kapaciteta izgrađenih u projektu, pokrivenost budućih 
operativnih troškova operacija i troškova održavanja objekata i/ili opreme

Institucionalna održivost:

Održivost na razini 
politika:

Neupitna i neosporna volja, želja i odgovornost široke populacije kroz izabrane 
predstavnike vlasti za očuvanje kulturno – historijskog naslijeđa i promociju istog.

Održivost prirodne 
okoline:

Memorijalni centar Kovači nema negativnog utjecaja na prirodnu okolinu. Svojim 
arhitektonski i hortikulturalnim rješenjem skladno se uklapa u ambijentalnu i prirodnu 
cjelinu starog dijela Sarajeva.

24.  RANGIRANJE PROJEKTA/PROGRAMA  PO ZNAČAJU  U ODNOSU NA OSTALE KANDIDIRANE PROJEKTE  
      /PROGRAME  IZ  VAŠE INSTITUCIJE 
     (popuniti ako kandidirate više od jednog projekta) 

Br.  Kriterij Rang
Konačni rang projekta ( iz tablice)
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V  PROJEKTNA/PROGRAMSKA DOKUMENTACIJA  (1 pitanje)

25. RASPOLOŽIVA PROJEKTNA DOKUMENTACIJA
       (popuniti samo za kandidirane projekte)

- Projektna ideja/koncept programa ◈DA ◇NE

- Studija izvodljivosti ◈DA ◇NE

- Cost-benefit analiza ◈DA ◇NE

- Analiza utjecaja na prirodni okoliš ◈DA ◇NE

- Analiza utjecaja na ravnopravnost spolova ◇DA ◈NE

- Drugo: Izvedbeni projekat
(unijeti slobodan tekst do 100 karaktera)
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VI  FINANCIJSKI PODACI  (3 pitanja)

26.  DINAMIKA FINANCIRANJA PREMA IZVORIMA 

R. br Vrsta 
financiranja

Izvor 
financiranja

Način 
financiranja

Valuta

Ukupna vrijednost  Nedostajuća 
sredstva

Realizovano sa 
31.12.prethodne 

god.

Plan za tekuću 
godinu 

Tekuća 
godina-

realizac. do 
kraja 

izvještajnog 
per.

Planirana ulaganja u naredne tri godine
Plan za naredni 

period

U valuti U KM U valuti U KM U valuti U KM U valuti U KM U valuti U KM
2024 2025 2026

U valuti U KM U valuti U KM U valuti U KM U valuti U KM

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

1 Domaća sredstva
Budžet FBIH - 

Sufinansiranje projekata
Budžet BAM          500,000          500,000                0  

2 Domaća sredstva Općina budžet Grant BAM          255,000          255,000                0  

3 Domaća sredstva
Budžet FBIH - javne 

investicije
Budžet BAM        7,473,000        1,950,000        5,523,000                0  

4 Domaća sredstva
Budžet kantona - javne 

investicije
Kredit BAM        2,233,321        2,233,221              100                0  

5 Domaća sredstva Fondovi vlastito učešće Vlastita sredstva BAM        1,954,953          407,145        1,055,808            7,000                0          
150,000

         
335,000  

6 Domaća sredstva Budžet općine - 
sufinansiranje

Grant BAM          221,751          221,751                0  

7 Domaća sredstva
Budžet FBIH - 

potrošačka jedinica
Grant BAM           10,000           10,000                0  

8 Domaća sredstva
Javno-privatno 

partnerstvo (JPP) Grant BAM          300,000          300,000                0  

9 Ino sredstva Turska (TR) Grant EUR           68,498          134,256           68,498          134,256                0  

10 Domaća sredstva Ostala domaća sredstva Grant BAM           94,557           94,557                0  

Ukupno         13,176,838          2,357,145       10,327,593            7,100                  0            
150,000

         
335,000
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27.  DINAMIKA FINANCIRANJA PREMA LOKACIJAMA IMPLEMENTIRANJA

R. br
Lokacija 

implementacije
Vrsta 

financiranja

Izvor 
financiranj

a

Način 
financiranj

a
Valuta

Ukupna 
vrijednost 

 Nedostajuća 
sredstva

Realizovano sa
31.12.prethodn

e god.

Plan za tekuću 
godinu 

Tekuća godina-
realizac. do 

kraja 
izvještajnog 

per.

Planirana ulaganja u naredne tri godine
Plan za naredni 

period

U valuti U KM U valuti U KM U valuti U KM U valuti U KM U valuti U KM
2024 2025 2026

U valuti U KM U valuti U KM U valuti U KM U valuti U KM

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

 1 Stari grad Domaća sredstva
Budžet FBIH - 
Sufinansiranje 

projekata
Budžet BAM

         
500,000

         
500,000

               0

 2 Stari grad Domaća sredstva Općina budžet Grant BAM
         

255,000
         

255,000
               0

 3 Stari grad Domaća sredstva Budžet FBIH - javne
investicije

Budžet BAM
       

7,473,000
       

1,950,000
       

5,523,000
               0

 4 Stari grad Domaća sredstva Budžet kantona - 
javne investicije

Kredit BAM
       

2,233,321
       

2,233,221
             100                0

 5 Stari grad Domaća sredstva
Fondovi vlastito 

učešće
Vlastita sredstva BAM

       
1,954,953

         
407,145

       
1,055,808

           7,000                0
         

150,000
         

335,000

 6 Stari grad Domaća sredstva Budžet općine - 
sufinansiranje

Grant BAM
         

221,751
         

221,751
               0

 7 Stari grad Domaća sredstva
Budžet FBIH - 

potrošačka jedinica
Grant BAM

          
10,000

          
10,000                0

 8 Stari grad Domaća sredstva
Javno-privatno 

partnerstvo (JPP) Grant BAM          
300,000

         
300,000                0

 9 Stari grad Ino sredstva Turska (TR) Grant EUR           68,498          
134,256

          
68,498

         
134,256                0

 10 Stari grad Domaća sredstva
Ostala domaća 

sredstva
Grant BAM           

94,557
          
94,557                0

Ukupno       
13,176,838

       
2,357,145

      
10,327,593            7,100                0          

150,000
         

335,000
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28. DINAMIKA FINANCIRANJA PREMA STRUKTURI ULAGANJA 

R. 
br

Struktura 
ulaganja 

(vrsta troška)

Vrsta 
financiranja

Izvor 
financiranja

Način 
financiranja

Valuta

Ukupna 
vrijednost 

 Nedostajuća 
sredstva

Realizovano sa 
31.12.prethodne 

god.

Plan za tekuću 
godinu 

Tekuća godina-
realizac. do 

kraja 
izvještajnog 

per.

Planirana ulaganja u naredne tri godine
Plan za naredni

period

U valuti U KM U valuti U KM U valuti U KM U valuti U KM U valuti U KM
2024 2025 2026

U valuti U KM U valuti U KM U valuti U KM U valuti U KM

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

1 Zgrade i objekti Domaća sredstva
Budžet FBIH - 

Sufinansiranje projekata
Budžet BAM

         
500,000          500,000                0

2 Zgrade i objekti Domaća sredstva Općina budžet Grant BAM
         

255,000          255,000                0

3 Zgrade i objekti Domaća sredstva
Budžet FBIH - javne 

investicije
Budžet BAM

       
7,473,000

       
1,950,000        5,523,000                0

4 Zgrade i objekti Domaća sredstva
Budžet kantona - javne 

investicije
Kredit BAM        

2,233,321        2,233,221              100                0

5 Zgrade i objekti Domaća sredstva Fondovi vlastito učešće Vlastita sredstva BAM        
1,954,953

         
407,145        1,055,808            

7,000                0          
150,000

         
335,000

6 Zgrade i objekti Domaća sredstva Budžet općine - 
sufinansiranje

Grant BAM          
221,751          221,751                0

7 Zgrade i objekti Domaća sredstva
Budžet FBIH - 

potrošačka jedinica
Grant BAM           

10,000           10,000                0

8 Zgrade i objekti Domaća sredstva
Javno-privatno 

partnerstvo (JPP)
Grant BAM          

300,000
         300,000                0

9 Zgrade i objekti Ino sredstva Turska (TR) Grant EUR           68,498          
134,256

          68,498          134,256                0

10 Zgrade i objekti Domaća sredstva Ostala domaća sredstva Grant BAM           
94,557

          94,557                0

Ukupno       
13,176,838

       
2,357,145

      
10,327,593

           
7,100

               0          
150,000

         
335,000
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LOGIČKI OKVIR ZA PROJEKAT

Logika intervencije Indikator Izvori i metode verifikacije Pretpostavke

Opšti cilj Opći cilj projekta je izgradnja prvog
memorijalnog centra posvećenog
braniteljima odbrane, slobode i časti
Bosne i Hercegovine. Izgradnjom novih
i sanacijom i postojećih objekata dobili
bi kompleks koji predstavlja cjelinu
koja, sa stanovišta valoriziranja
kulturno-historijskih kvaliteta i
potencijala područja, ispunjava i
zadovoljava kriterijume historijskog
kontinuiteta, historijske vrijednosti,
umjetničke i estetske vrijednosti,
dokumentarne, naučne i obrazovene
vrijednosti. Kompleks bi također imao
sakralne i tradicionalane vrijednosti,
kao i visoke ambijentalne vrijednosti i
bio bi od ogromnog značaja za identitet
građana Sarajeva i cijele Bosne i
Hercegovine. Mezarje „Kovači" kao dio
memorijalnog kompleksa predstavlja
jedno od najvećih vojnih grobalja, ne
samo u Bosni i Hercegovini, nego i u
široj regiji ovog dijela Evrope.
Izgradnja ovog kompleksa ima visoki
etički i moralni značaj i namjera ovog
projekta je da se od Kovača napravi
trajan dokument koji nosi jasne poruke,
budi svjest, podsjeća i opominje
buduće generacije o zlu koje nam je
učinjeno, kako se više nikada i nikome
ne bi ponovilo i jasno svjedoči o cijeni
borbe za slobodnu Bosnu i
Hercegovinu.

Specifični cilj Značaj koncepta sanacije i
restauracije objekata iz 16. -
19.stoljeća, koji su dio kompleksa, nije
samo da kroz predviđene radove
„osposobimo" objekate za novu
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namjenu (muzejska postavka) već da
ove objekte revitaliziramo – uključimo,
odnosno vratimo u život grada, u
njegovo aktivno tkivo. Da ih vratimo
tako što ćemo njihove originalne
elemente restaurirati, zaštititi od
daljnjeg propadanja, te potom objekte u
cjelosti prezentirati na najbolji mogući
način: „izložiti" ih kao živi eksponat,
nešto što zaslužuje pažnju i
posmatranje, a time očuvati kulturno
historijsko nasljeđe bosne i
Hercegovine

Rezultati Sanacija i restauracija objekata i
privođenje novoj namjeni

Aktivnost Izgradnja
Nabava opreme
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VII   POTPIS I OVJERA

IP obrazac popunio/la:

Ime i prezime: Amina Sporišević
Funkcija: Stručni saradnik za računovodstvene poslove

Telefon/fax: 033 252 222

e-mail adresa: amina.sporisevic@fondmemorijala.ba

Mjesto i datum popunjavanja obrazca: Sarajevo; 14.08.2023.

MP
(ime, prezime i funkcija odgovorne osobe mjerodavnog 

ministarstva/institucije/agencije)


